oK
Amendment to aView 2 Advance Instruction for Use AI'T'II:ILI

Ideas that work for life

492406000 V01 2020/01

EN

In section 3 of the instructions for use, the ex-
planation of this symbol must be disregarded.
The device complies with the EU Council di-
rective concerning Medical Devices
93/42/EEC.
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0b6sAcHeHUemo Ha Mo3u cumeos 8 pazdesn 3
om uHcmpyKyuume 3a ynompeba He mpabea
da ce e3ema npedsud. N3deauemo
cvomeemcmaa Ha [Jupekmusama Ha Cbeema
Ha EC omHocHO MeduyuHcKume usoenus
93/42/EMO.
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LT

Siy naudojimo instrukcijy 3 skyriuje pateiktg
Sio simbolio paaiskinimq reikia ignoruoti. Sis
prietaisas atitinka ES tarybos direktyvq
93/42/EEB del medicinos jrenginiy.
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(&)

V &dsti 3 ndvodu k poulZiti je nutné ignorovat
vysvétleni tohoto symbolu. Tento zdravotnicky
prostredek je v souladu se smérnici Rady
93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich.
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Si simbola skaidrojums nav janem véra lie-
tosanas pamadcibas 3. sadala. lerice atbilst ES
Padomes Direktivai 93/42/EEK par medicinas
iericem.
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I brugsanvisningens afsnit 3 skal der ses bort
fra forklaringen pd dette symbol. Enheden op-
fylder kravene i Europarddets direktiv
93/42/EDF om medicinsk udstyr.
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NL

In hoofdstuk 3 van de gebruiksaanwijzing mag
geen rekening worden gehouden met de uitleg
van dit symbool. Het apparaat voldoet aan Eu-
ropese Richtlijn 93/42/EEG van de Raad be-
treffende medische hulpmiddelen.
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DE

In Abschnitt 3 der Bedienungsanleitung ist die
Erkldrung dieses Symbols unberticksichtigt zu
lassen. Das Gerdt erfiillt die Richtlinie

93/42/EWG des Rates liber Medizinprodukte.
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NO

Se bort fra forklaringen pa dette symbolet i
avsnitt 3 i bruksanvisningen. Enheten er i sam-
svar med EU-rddsdirektiv 93/42/E@F om
medisinsk utstyr.
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2tnv evotnta 3 twv odnyLwv xpriong, n
eéniynon autoU tou ouuBoAou Sev mpémet va
An@UOei unoyn. H ouoKeUn CUUUOPPWVETAL UE
v odnyia tou SupuBouliou tng EE oxetika ue
latpikéc Suokeuég 93/42/EEC.
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W rozdziale 3 instrukcji obstugi nalezy poming¢
wyjasnienie tego symbolu. Urzqdzenie jest
zgodne z dyrektywq Rady dotyczqcq wyrobéw
medycznych 93/42/EWG.
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ES

En el apartado 3 de las instrucciones de uso,
no debe tenerse en cuenta la explicacion de
este simbolo. El dispositivo cumple con la di-
rectiva 93/42/CEE del Consejo de la UE relativa
a los productos sanitarios.
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PT

Na secgdo 3 das instruges de utilizagdo, ndo
deve ser considerada a explicagdo deste
simbolo. O dispositivo estd em conformidade
com a Diretiva do Conselho da UE 93/42/CEE
relativa aos dispositivos médicos.
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ET

Kasutusjuhendi 3. jaotises tuleb selle téhise
selgitust eirata. Seade on vastavuses Euroopa
Liidu Néukogu direktiiviga meditsiiniseadmete
kohta (93/42/EMU).
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RO

La sectiunea 3 din instructiunile de utilizare, nu
luati in considerare explicatia pentru acest
simbol. Dispozitivul respectd directiva
93/42/CEE a Consiliului UE privind dispozitivele
medicale.
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FI

Kdyttdohjeiden 3. osiossa tdmdn symbolin seli-
tys on jdtettdvd huomioimatta. Laite on
ldéikinndllisid laitteita koskevan Euroopan
neuvoston direktiivin 93/42/ETY mukainen.
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RU

MosAcHeHUeM K amomy cumeosny e pasoesne 3
uHcmpyKyuli no npumeHeHuro caedyem
npeHebpeys. Ycmpolicmeo coomeemcmeayem
dupekmusam cosema EC 8 omHoweHuu
MeduyuHcKux ycmpoticme Ne 93/42/EEC.
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FR

L'explication de ce symbole a la section 3 du
mode d'emploi doit étre ignorée. Le dispositif
est conforme a la directive européenne
93/42/CEE relative aux dispositifs médicaux.
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SK

Na vysvetlenie tohto symbolu v ¢asti 3 ndvodu
na pouZivanie sa nesmie prihliadat. Zariadenie
je v sulade so smernicou Rady & 93/42/EHS o
zdravotnickych poméckach.
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HR

Potrebno je zanemariti objasnjenje ovog sim-
bola u 3. odjeljku uputa za upotrebu. Uredaj je
uskladen s Direktivom Vijeca Europske unije
93/42/EEZ o medicinskim proizvodima.
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SL

V razdelku 3 v navodilih za uporabo razlage
tega simbola ni treba upostevati. Pripomocek
je skladen z direktivo Sveta EU o medicinskih
pripomockih 93/42/EGS.
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HU

A szimbdélum magyardzatdt a haszndlati
utasitds 3. fejezetében figyelmen kiviil kell
hagyni. Az eszkéz megfelel az Eurdépai Unié or-
vostechnikai eszkézé6krél sz616 93/42/EGK
tandcsi irdnyelvének.
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I avsnitt 3 i bruksanvisningen ska du bortse
fran férklaringen av denna symbol. Enheten
6verensstimmer med Rddets direktiv om me-
dicintekniska produkter 93/42/EEG.
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Ignorare la spiegazione di questo simbolo nella
sezione 3 delle Istruzioni per I'uso. Dispositivo
conforme ai requisiti della Direttiva del Consi-
glio UE 93/42/CEE concernente i dispositivi
medici.
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Kullanim talimatlarinin 3. béliimiinde bu simge
icin yapilan agiklama dikkate alinmamalidir.
Cihaz, Medikal Cihazlar ile ilgili AB Konsey di-
rektifi 93/42/EEC'ye uygundur.
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